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HOME & GARDEN PLAYHOUSE
Ages: 1 1/2 years and up
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Keep these instructions for future reference.

+ Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

+ This product is intended for use by children ages 1 1/2
years and up.

« This product is intended for outdoor domestic family use
only.

« Protect your eyes. Always wear safety glasses when using
power tools.

+ Observing the following statements and warnings reduces
the likelihood of serious or fatal injury.

+ Place this product on level ground, at least 6.5’ (2 m) away
from any object. Objects to be avoided include, but are not
limited to, fences, buildings, garages, houses, overhead
branches, laundry lines or electrical wires.

+ Itisrecommended that the orientation of the assembled
product be such that direct sunlight is minimized on
surfaces intended for standing or sitting.

« Instruct children on proper use of this product, only after
properly placed, and not in a manner other than intended.

« Instruct children not to attach items to the product that
are not specifically designed for use with the product
such as, but not limited to, jump ropes, clotheslines,
pet leashes, cables and chains, as they may cause a
strangulation hazard.

MAINTENANCE

+  Checkall hardware twice monthly during the usage
period and tighten as required. It is particularly important
that this procedure be followed at the beginning of each
season. If these checks are not carried out, the toy could
overturn or otherwise become a hazard. Replacement
should be made in accordance with the manufacturer’s
instructions.

+ Take this product indoors or do not use outdoors when
temperatures fall below 0°F (-18°C).

DISPOSAL

« Disassemble and dispose of equipment in such a manner
that no hazardous conditions, such as but not limited to,
small parts and sharp edges, exist at the time equipment is
discarded.

@ www littletikes.com/videoinstructions

Video
Assembly

Adult assembly required / Le montage devra étre effectué par un adulte /

www littletikes.co.uk « www.littletikes.fr
www littletikes.nl e www.littletikes.pl

Debe ser armado por un adulto

ToolsRequired (not included). ﬁﬁ
Outils Requis (non comprises).
Herramientas Requeridas (no incluidas).

Phone installation location.
Installation téléphonique
Teléfono de instalacion
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enlaranura.

‘ El techo debe
I = quedar bien seguro

Roof must be flush with roof support.
Le toit doit étre au méme niveau que le support du toit.
El techo debe quedar nivelado con el soporte del techo.

~

Roof must be flush with roof support.
Le toit doit étre au méme niveau que le

El techo debe quedar nivelado con el soporte

A Important: Make sure base is in
correct orientation to pillar.

A Important : Assurez-vous d'orienter la
base correctement par rapport au pilier.

A Importante: Asegiirese que la base esté
orientada correctamente con el pilar.
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CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183
Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk
Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way

Milton Keynes MK8 OES
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Printed in U.S.A. D.R.©2009 The Little Tikes Company

© The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a
trademark of Little Tikes in the U.S. and other countries. All logos, names, characters,
likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the property of Little
Tikes. Please keep this address and packaging for reference since it contains
important information. Contents, including specifications and colors, may vary from
photos depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging
including tags, ties & tacking stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original
purchaser that this product is free of defects in materials or workmanship for one year
*from the date of purchase (dated sales receipt is required for proof of purchase). At
the sole election of The Little Tikes Company, the only remedies available under this
warranty will be either replacement of the defective part of the product or refund

the purchase price of the product. This warranty is valid only if the product has been
assembled and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse,
accident, cosmetic issues such as fading or scratches from normal wear, or any other
cause not arising from defects in material and workmanship.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please
visit our website at www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer
Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some
replacement parts may be available for purchase after warranty expires—contact us
for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which
vary from country/state to country/state. Some countries/states do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you. *The warranty period is three (3)
months for daycare or commercial purchasers.

FRANCAIS

CABANE DE JEU MAISON ET JARDIN
Age:11/2ansetplus
Priére de conserver le recu comme preuve d’achat.

/\ AVERTISSEMENT:
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LASSEMBLAGE.

«Conserver ces instructions a titre de référence.

+ Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants.
Tenir hors de portée des enfants avant I'assemblage complet.

+ Ce produit n'a pas été concu pour les enfants 1 1/2 ans et plus.

« Ce produit n'est congu que pour une utilisation
domestique et familiale, a I'extérieur.

+ Ilestrecommandé de se protéger les yeux lors du
montage en portant des lunettes de sécurité.

« Lobservation des regles et des précautions suivantes
diminue les risques d'accidents graves ou mortels.

« Installez ce produit sur un sol nivelé, a une distance d'au
moins 2 m (6.5') de tout objet. Les objets a éviter mais sans
s'y limiter sont les barriéres, les batiments, les garages, les
maisons, les branches pendantes, les cordes a linge ou les
fils électriques.

« Nous vous recommandons d'orienter le produit assemblé
de maniére a minimiser I'exposition au soleil des surfaces
congues pour se tenir debout ou s'asseoir.

«Apprendre aux enfants comment utiliser cet appareillage
de maniére appropriée, seulement aprés avoir
correctement effectué le montage et l'installation. Et non
pas d’'une maniére qui ne correspondrait pas a la fonction
de l'appareillage.

«Apprendre aux enfants a ne pas attacher d'objets
sur le portique d’escalade, et qui ne sont pas congus
spécialement pour étre utilisés avec I'appareillage, tels que
mais sans sy limiter, les cordes a sauter, les cordes a linge,
les laisses d'animaux, les cables et les chaines, car ces
objets peuvent présenter un danger d'étranglement.

ENTRETIEN

« Vérifiez I'état de tout le matériel deux fois par mois
pendant la période d'utilisation et resserrez les pieces
si nécessaire. Il est trés important d'appliquer cette
procédure au début de chaque saison. A défaut de
procéder a ces vérifications, le jouet pourrait s'affaisser ou
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constituer un danger. Le remplacement des pieces doit
étre effectué selon les instructions du fabricant.

+ Mettre ce produit a I'intérieur et ne pas |'utiliser a des
températures inférieures a -18°C.

ELIMINATION
+ Ledémontage et |'élimination de I'appareillage doivent
s'effectuer de maniere a ce que des piéces de petites

dimensions ou tranchantes ou d’autres éléments ne

représentent aucune source de dangers lors de la mise
au rebut.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment

20 rue Saarinen, BP 50212

Immeuble Essen,

94518 Rungis Cedex

Imprimé aux Etats-Unis.

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une

marque de commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous les

logos, noms, caracteres, similitudes, images, slogans et apparence d'emballage sont

la propriété de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et cet emballage car ils

contiennent des informations importantes. Merci denlever l'emballage, y compris

les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner ce jouet & un enfant. Le contenu, y

compris les spécifications et les couleurs, peut varier des illustrations de I'emballage.

Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle.

Nous garantissons a I'acheteur d'origine que ce produit est exempt de vices de

matériau ou de fabrication pendant une année* a compter de sa date d'achat (le

recu d'achat daté est exigé comme preuve d'achat). Au titre de la présente garantie,
la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au
remplacement des piéces défectueuses du produit ou au remboursement du prix
d'achat du produit. La présente garantie est valable uniquement si le produit a été
assemblé et entretenu conformément aux instructions fournies. La présente garantie
ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation abusive ou d'un accident, ni
I'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a I'usure normale ou a
toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication.

Etats-Unis et Canada: Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou
de remplacement des piéces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com,
appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a: Consumer Service, The Little Tikes Company,
2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines piéces de rechange peuvent
étre achetées aprés l'expiration de la garantie - veuillez nous contacter pour obtenir
de plus amples informations.

A l'extérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le
produit a été acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente
garantie vous offre des droits spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous
ayez d'autres droits qui varient de pays / province a pays / province. Certainspays ou
certaines provinces n‘autorisent pas I'exclusion ou la limitation pour les dommages
consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou I'exclusion qui précéde peut
ne pas s'appliquer a votre cas. *La période de garantie est de trois (3) mois pour les
services de garderie et les acheteurs commerciaux.

CASA ACTIVIDADES CASA Y JARDIN
Edades: 1 1/2 afos adelante
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
ES NECESARIA LA SUPERVISION ADULTA.

Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefias con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas
las piezas, mantenga alejados a los nifios.

. Este producto esta disenado para que lo usen nifos entre
11/2 afios adelante.

« Este producto esté disefiado para uso familiar en
exteriores solamente.

+ Proteja sus ojos. Siempre use lentes de seguridad cuando
utilice herramientas.

« Elseguir las siguientes instrucciones y advertencias
reducen la probabilidad de lesiones graves o mortales.

« Coloque este producto sobre terreno nivelado, a por lo
menos 2 m de cualquier objeto. Los objetos que deben
evitarse incluyen, pero no se limitan a, cercas, edificios,
cocheras, casas, ramas, tendederos y cables eléctricos.

« Serecomienda que el producto armado esté orientado
de tal forma que se minimice la luz directa del sol en
superficies ideadas para ponerse de pie o sentarse.

+ Enséieles a los nifios el uso apropiado de este producto,
pero sélo después de haberlo armado e instalado, y segtn
el propésito para el que ha sido disefado.

+ Enséieles a los nifos que no coloquen objetos que no
estan especificamente disefiados para usarse con este
producto tales como, entre otros, cuerdas para saltar,
tendederos, correas para animales, cables y cadenas, ya
que pueden presentar un riesgo de estrangulamiento.

MANTENIMIENTO

« Durante la época de uso inspeccione las piezas de
ferreteria dos veces al mes y ajustelas seguin sea
necesario. Es especialmente importante que se siga
este procedimiento al comienzo de cada estacion. Si no
se realizasen estas comprobaciones, el juguete puede
volcar o convertirse en un peligro. Los reemplazos deben
realizarse de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

+ Guarde el columpio o simplemente no lo utilice cuando las
temperaturas sean inferiores a -18°C.

DESECHO

« Desarmey deseche el equipo de tal forma que no se
presenten condiciones peligrosas tales como, bordes
filosos y piezas pequenas, entre otras, cuando se deshaga
del equipo.

SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.com
Spain:
MGAe Little Tikes Iberia, S.L.
Avda. Burgos, 114. - 1a Planta.
Edificio Cetil.
28050 Madrid.
Tel : 434 902 212152
Fax:+34902 212153

Mexico:
MGAE de Mexico, S.de R.L.de C.V.
Insurgentes Sur 1898
Piso 15
Col. Florida, C.P.01030
Meéxico, D.F.
Tel: 01-800-52-27289
Impreso en EUA.
©The Little Tikes Company, una compania de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es

una marca registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos,
nombres, personajes, representaciones, imagenes, esléganes y apariencia del

embalaje son propiedad de Little Tikes. Conserve esta direccion y embalaje para
referencia ya que contiene informacion importante. El contenido, incluyendo
especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en el
paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo
el embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA

La compafiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos
al comprador original que este producto esta libre de defectos de material 0 mano
de obra por un ano * a partir de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra
fechado como prueba). A exclusiva eleccion de la compafiia Little Tikes, el Unico
remedio disponible bajo esta garantia seré el reemplazo de la parte defectuosa del
producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta garantia
es valida solamente si el producto ha sido montado y mantenido segun las
instrucciones. Esta garantia no cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales
como el descoloramiento o las rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningtn
otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para
el servicio de garantia. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es
posible también que tenga otros derechos que varian seguin el pais/estado. Algunos
paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafos concomitantes o
consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion mencionada puede no aplicarse
a usted. *El periodo de garantia es de tres (3) meses para guarderias o compradores
comerciales.

DEUTSCH

KLEINES SPIELHAUS MIT GARTENZAUN
Alter: 1 1/2 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ WARNUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!

+ Vor der Montage enthélt diese Packung Kleinteile:
Metallteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
und scharfe Kanten und Spitzen haben. Vor dem
Zusammenbau von Kindern fernhalten.

+ Dieses Produkt ist fiir Kinder 1 1/2 Jahre.

« Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch unter freiem Himmel bestimmt.

+Augen schiitzen. Bei Benutzung eines Hammers immer
Schitzbrille.

« Die Einhaltung der folgenden Sicherheitshinweise
reduziert die Wahrscheinlichkeit von schweren oder
todlichen Verletzungen.

« Stellen Sie das Gerat auf ebener Erde auf, wenigstens 2m
von anderen Gegenstanden entfernt. Gegenstdnde, die
u.a. vermieden werden sollten, sind Z&une, Gebdude,
Garagen, Hauser, iberhdngende Aste, Wéscheleinen oder
Stromleitungen.

« Eswird empfohlen, das fertige Produkt so auszurichten,
dass moglichst wenig direkte Sonneneinstrahlung auf die
Sitz- und Stehflachen erfolgt.

« Erkldren Sie Kindern die korrekte Benutzung dieses
Produkts, nachdem es ordnungsgemaf zusammengebaut
und installiert wurde und nicht anders als vorgesehen.

« Belehren Sie Kinder, keine Gegenstande am Klettergertist
anzubringen, die nicht ausdriicklich fiir dieses Produkt
vorgesehen sind, einschlieBlich Springseile, Wéscheleinen,
Hundeleinen, Kabel und Ketten, da Strangulationsgefahr
bestehen kdnnte.

ZUSAMMENBAU DES DACHES
Dach auf einen ebenen Tisch legen. Mit beiden Ellbogen Dach
vollstandig 6ffnen (Abb. 17).

1. Bolzen (LL/PP) in Unterlegscheibe (JJ) einsetzen.

2. Waéhrend das Dach offen gehalten wird, Schraube (LL/PP)
und Unterlegscheibe (JJ) durch Bohrloch in der Dachmitte
stecken.

3. Mit beiden Handen Dachkante zusammendriicken, bis
Schraube durch das Loch auf der anderen Seite geht.

4. Mit Unterlegscheibe (JJ) und Mutter (KK) sichern. Fiir die
verbleibenden 3 Lécher wiederholen.

5. Alle Muttern mit Zange und Schraubenschliissel
festziehen.

PFLEGEHINWEISE

« Solange das Gerzét in Gerbrauch ist, sollten Sie sémtliche
Schraubverbindungen zweimal monatlich berpriifen
und, falls erforderlich, festziehen. Diese Uberpriifung
ist zu Beginn der Saison besonders wichtig. Sollte dies
nicht gemacht werden, besteht die Gefahr, dass das Gerdt
umkippt und somit zu einem gefahrlichen Hindernis wird.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen in der Anleitung.

« Wenn die Temperaturen unter -18°C fallen, dieses Produkt
in einem Innenraum aufbewahren oder nicht benutzen.

little tikes.
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ENTSORGUNG

« Das Gerét so auseinanderbauen und entsorgen, dass keine
Gefahrensituationen, beispielsweise durch kleine Teile
und scharfe Kanten, entstehen zum Zeitpunkt, wenn das
Gerat ausrangiert wird.

KUNDENSERVICE:
www.littletikes.com
MGA Entertainment GmbH
Rontgenstrasse 3,
64291 Darmstadt
German
Tel: +49 (0) 6151 36 0960-99
© The Little Tikes Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® ist ein Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Landern.
Alle Logos, Namen, Gestalten, Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns
sind das Eigentum von Little Tikes. Diese Verpackung bitte fiir mégliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Bitte entfernen Sie die Verpackung
sowie jegliche Anhanger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt in die Hande
eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegentiber
den Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewéhren

dem Erstkaufer vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie

hinsichtlich Materialien und Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich).

Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem Ermessen von The Little Tikes

Company und beschrénken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die

Riickerstattung des Kaufpreises des Produktes. Garantieanspruch besteht nur, wenn

das Produkt den Anweisungen entsprechend zusammengebaut und gewartet

wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch, Unfall, Schonheitsfehler wie

Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die

sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern ergeben.

AuBerhalb der US.A und Kanadas: Kontaktieren Sie bei Garantieanspriichen die

Verkaufsstelle. Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mégen

noch weitere Rechte haben, die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind.

Einige Lander/Staaten gestatten nicht den Ausschluss von beildufig entstandenen

oder Folgeschaden, so dass die obigen Einschrankungen auf Sie méglicherweise

nicht zutreffen. *Die Garantiefrist betrégt drei (3) Monate fiir Kindertagesstétten
oder kommerzielle Kaufer.

CASA GIOCATTOLO CON GIARDINO

Eta:da11/2anniinsu

Conservate lo scontrino: & la vostra prova d'acquisto.

/\ ATTENZIONE:

L]

L'ASSEMBLAGGIO DEVE ESSERE ESEGUITO

DA UN ADULTO
Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

«  Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il tavolo lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

+ L'uso di questo prodotto ¢ riservato a bambini da 1 1/2
anniin su.

+ Questo prodotto & previsto solo per uso familiare
domestico all'aperto.

+ Durante I'assemblaggio, proteggetevi gli occhi con
occhiali di sicurezza.

« Losservanza delle seguenti precauzioni e avvertenze
riduce la possibilita di lesioni gravi o letali.

« Collocare questo prodotto su un piano livellato, almeno
a2 m (6.5 piedi) di distanza da qualsiasi oggetto. Tra gli
oggetti da evitare figurano, tra gli altri e non solo: recinti,
edifici, garage, case, rami sovrastanti, fili da bucato o cavi
elettrici.

« Siraccomanda che il prodotto assemblato sia assemblato
in modo da minimizzare la luce solare diretta sulle
superfici destinate come base per lo stare in piedi o seduti.

« Istruire i bambini sull'uso corretto di questo prodotto, solo
dopo averlo montato e installato nel modo giusto e non in
un modo diverso da quello previsto.

« Istruire i bambini a non attaccare oggetti al simulatore
di salita che non siano stati creati specificamente per
I'uso con il prodotto, come ad esempio, tra l'altro, corde
da salto, linee stendipanni, guinzagli per cani e cavie
catene, in quanto questi potrebbero causare pericolo di
strangolamento.

MONTAGGIO DEL TETTO

Porre il tetto su una tavola piana. Aprire completamente il

tetto utilizzando entrambi i gomiti (illus. 17).

1. Inserire il bullone (LL/PP) all'interno della rondella (JJ).

2. Tenendo il tetto sempre aperto, inserire il bullone (LL/PP) e
larondella (JJ) nel foro praticato al centro del tetto.

3. Con entrambe le mani, stringere la piega centrale del tetto
fino a far entrare il bullone nel foro sullaltro lato.

4. Serrare utilizzando la rondella (JJ) e il dado (KK). Ripetere
I'operazione per i 3 fori restanti.

5. Serrare i dadi utilizzando una pinza e una chiave inglese.

MANUTENZIONE

« Controllare I'intera ferramenta almeno due volte al mese
durante il periodo di utilizzo e fissarla secondo necessita.

E particolarmente importante seguire questa procedura

all'inizio di ogni stagione. Si questa procedura non viene
fatta, il giocatolo puo diventare pericoloso. Le sostituzioni
devono essere effettuate in conformita alle istruzioni del
fabbricante.

« Sisconsiglia I'uso della struttura all'aperto quando la
temperatura esterna scende al di sotto di-18°C.

SMALTIMENTO

+ Smontare e smaltire I'attrezzatura in modo da non
creare condizioni di pericolo all'atto dello smaltimento
medesimo che possono sorgere, tra altro, da parti piccole
e bordi acuminati.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.com
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Leonardo da Vinci 19
20080 Casarile (Mi)

Italy c €
Tel: +800823055

©The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un
marchio di fabbrica di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tuttiilogo, i nomi, i caratteri,
le rassomiglianze, le immagini, gli slogan e i tipi di confezionamento sono proprieta
di Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la confezione per riferimento futuro
poiché contengono informazioni importanti. Il contenuto, comprese le specifiche
e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si
prega di rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le
graffette, prima di dare questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo
all'acquirente originale 'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto
per il periodo di un anno * dalla data di acquisto (la prova d'acquisto é costituita
dalla ricevuta d'acquisto datata). A sola discrezione della Little Tikes Company, gli
unici rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della parte
difettosa del prodotto o il rimborso del prezzo d'acquisto del prodotto medesimo.
Questa garanzia é valida solo se il prodotto é stato assemblato e mantenuto secondo
leistruzioni. In questa garanzia non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche
come sbiadimento o sgraffiature dovute all'usura normale o a qualsiasi altra causa
non derivante da difetti di materiale e manodopera.

All'esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d'acquisto per I'assistenza
di garanzia. Questa garanzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche
avere altri diritti, che variano da Paese/Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non
consentono l'esclusione o la limitazione di danni incidentali o conseguenziali;
pertanto la limitazione o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi. *Il
periodo di garanzia é di tre (3) mesi per i commercianti o per le scuole materne.

POLSKI

DOMEK DO ZABAWY W DOMU | OGRODZIE
Wiek: od 1 1/2 roku
Prosimy zachowa¢ paragon jako dowod zakupu.

/\ OSTRZEZENIE:
WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSI.E

Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

« Niezmontowana zabawka zawiera mate czeéci i materiaty,
ktére stwarzajg niebezpieczenstwo potkniecia lub
zranienia ostrymi krawedziami i naroznikami. Chroni¢
przed dzie¢mi, zanim zabawka nie zostanie ztozona.

« Produkt jest przeznaczony do zabawy dla dzieci w wieku
od 11/2 roku.

«+  Produkt przeznaczony do uzytku na zewnetrz, wytacznie
do celéw prywatnych.

« Chroni¢ oczy. Podczas uzywania mfotka nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne.

+ Przestrzeganie ponizszych wskazéwek i ostrzezen
zmniejsza prawdopodpbienistwo powaznych a nawet
$miertelnych urazow.

+  Produkt nalezy umiesci¢ na wyréwnanej nawierzchni,
wodlegtosci co najmniej 2m. od konstrukeji takich jak
ptoty, garaze, domy, nisko zwisajace galezie, sznury do
prania lub przewody elektryczne, itp.

« Zaleca sie takie ustawienie produktu, by zjezdzalnie
i miejsca do siedzenia nie byty nagrzewane przez
bezposrednie $wiatto stoneczne.

+ Konieczne jest poinformowanie dzieci o wtasciwym
sposobie korzystania z zabawki. Dzieci moga korzystac z
zabawki dopiero, kiedy jest ona odpowiednio ztozona i
zainstalowana, i jedynie zgodnie z przeznaczeniem.

+ Nalezy poinformowac dzieci by nie przywiazywaty
do zjezdzalni przedmiotéw, ktore nie zostaly dla niej
przeznaczone, czyli takich jak na przyktad: skakanki,
sznury do prania, smyczy, kabli czy lancuchéw, poniewaz
moga one grozi¢ uduszeniem.

MONTAZ DACHU
Potozy¢ dach na stole i uzywajac obu fokci, catkowicie go
roztozy¢ (rys. 17).

1. Wsuna¢ srube (LL/PP) w podktadke (JJ).

2. Przytrzymujac dach roztozony, przetozy¢ srube (LL/PP) z
podktadka (JJ) przez wywiercony otwér w srodku dachu.

3. Naciskac oburacz srodkowa czes¢ dachu, az sruba bedzie
wystawac z otworu po drugiej stronie.

4. Zatozy¢ podkfadke (JJ) i nakretke (KK). Powtérzy¢ w
stosunku do pozostatych 3 otworéw.

5. Dokreci¢ wszystkie nakretki za pomoca kombinerek i
klucza.

KONSERWACJA
+ Wiszystkie czesci nalezy sprawdzac dwa razy w miesigcu
w okresie uzytkowania, i w razie potrzeby poprawia¢
mocowanie. Szczegdlnie istotne jest przestrzeganie

tego zalecenia na poczatku kazdego sezonu.

Nieprzeprowadzenie kontroli grozi przewréceniem

zabawki lub innym niebezpieczenstwem. Wymiany czesci

+ Kiedy temperatura spadnie ponizej-18°C, zaleca sie
wstawienie produktu do budynku, lub, jesli pozostanie na
zewnatrz, niekorzystanie z niego.

USUWANIE

+ Produkt nalezy demontowac i usuwac w taki sposdb, by
na przyktad mate czesci lub ostre krawedzie nie stwarzaty
zadnego zagrozenia.

www.littletikes.pl
MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a
76-200 Stupsk
Polska
tel. + 48 59 847 4417
fax + 48 59 847 4446
jest znakiem towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Wszystkie logo, nazwy, znaki, wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowan sa
wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy zachowac do konsultaji,
poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory, moga
sie rozni¢ od zdje¢ umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed
przekazaniem tego produktu dziecku nalezy usuna¢ cate opakowanie, w tym
etykiety, tasmy i zszywki.
Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje
od nas gwarancje, ze nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu
przez okres jednego roku? od daty zakupu (jako dowéd zakupu wymagany jest
paragon opatrzony data). Zgodnie z decyzja firmy Little Tikes do uprawnien
konsumenta w ramach reklamacji bedzie nalezata wymiana wadliwych czesci lub
zwrot ceny zakupu produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie, jesli
produkt zostat zmontowany i jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarancja ta
kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy zadrapania powstate
w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodéw nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.
US.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, odwiedZ strone
internetowg www.littletikes.com, zadzwon pod numer 1-800-321-0183 lub napisz
na adres: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson
OH 44236, US.A. Niektdre czesci wymienne sg dostepne réwniez po uptynieciu
Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca. Gwarancja ta przyznaje konsumentowi okreslone
prawa, lecz nie ogranicza innych praw wynikajacych z obowiazujacych przepiséw
prawnych, jakie moga mu przystugiwac. W niektérych przypadkach niemozliwe
bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec powyzsze
ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

Leeftijd: 1,5 jaar en ouder

Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\LET OP:

L]

IN ELKAAR TE ZETTEN DOOR EEN

VOLWASSENE
Bewaar deze handleiding voor referentie.

+ V66r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
en die scherpe randen en punten kunnen hebben.

Buiten bereik van kinderen houden totdat de montage is
voltooid.

+ Dirproduct is bestemd voor kinderen 1,5 jaar en ouder.

« Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
buitenshuis in een gezinsomgeving.

« Bescherm uw ogen. Draag altijd een veiligheidsbril tijdens

+ Inachtneming van de volgende opmerkingen en
waarschuwingen zal het risico van ernstig of dodelijk letsel
verminderen.

« Plaats dit product op een vlakke ondergrond op minimaal
2 m afstand van andere voorwerpen. Tot de te vermijden
voorwerpen behoren onder andere, maar niet uitsluitend,
hekken, gebouwen, garages, huizen, overhangende

+ Assembleer en installeer het product naar behoren
voordat u aan de kinderen de juiste wijze toont om het te
gebruiken.

+ Legaan de kinderen uit dat ze niets aan de klimset mogen
bevestigen dat niet speciaal bestemd is voor gebruik

met het product, zoals springtouwen, waslijnen, riemen

voor huisdieren, kabels en kettingen, omdat deze tot

nalezy dokonywac zgodnie z instrukcjami producenta.

OBSLUGA KLIENTA

© The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES®

GWARANCJA

nie obejmuje przypadkow niewtasciwego uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii

gwarandji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

SPEELHUIS VOOR THUIS EN IN DE TUIN
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren
het gebruik van gereedschap.
takken, waslijnen of elektriciteitskabels.
verstikking kunnen leiden.

DAK MONTEREN
Plaats het dak op een vlakke tafel. Druk het dak met uw
ellebogen helemaal open (afb. 17).

1. Steek de bout (LL/PP) in de sluitring (JJ).

2. Houd u het dak open en steek de bout (LL/PP) met de
sluitring (JJ) door het geboorde gat middenin het dak.

3. Druk de vouw middenin het dak met beide handen tegen
elkaar tot de bout aan de andere kant door het gat steekt.

4. Zet hem vast met een sluitring en (JJ) en moer (KK).
Herhaal dit voor de overige 3 gaten.

5. Zet alle moeren vast met een tang en sleutel.

ONDERHOUD

« Controleer de volledige installatie tweemaal per maand
tijdens de gebruiksperiode en draai de schroeven zo
nodig opnieuw aan. Het is met name belangrijk dat
deze procedure wordt uitgevoerd aan het begin van
elk seizoen. Het niet opvolgen van deze procedures kan
leiden tot het omvallen van het product of een anderzijds
gevaarlijke situatie. Vervangingen dienen plaats te vinden
overeenkomstig de instructies van de fabrikant.

+ Dit speelgoed niet aan een temperatuur onder -18°C
blootstellen of gebruiken.

AFVOER

+ De setzodanig uit elkaar nemen en afvoeren dat
geen gevaarlijke condities, zoals bijvoorbeeld kleine
voorwerpen of scherpe randen, ontstaan op het tijdstip
waarop alles wordt weggegooid.

CONSUMENTEN SERVICE
www.littletikes.nl
Little Tikes

MGA Entertainment,
PO Box 85,

1171 AB Badhoevedorp
The Netherlands
Sloterweg 303A

1171 VC Badhoevedorp
The Netherlands

Tel: +31 20 354 80 24
Fax: +31 20 659 80 34

© The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is
een handelsmerk van Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo's, namen,
symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen, slogans en verpakkingsvormen zijn het
eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten belangrijke
informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief
labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud,
met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto's die op de
verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij
garanderen de oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf
de datum van aankoop vrij zal zijn van materiaal- en productiefouten (gedateerde
verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes
Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van
deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie
van de verkoopprijs van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product
is gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie omvat geen
misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg
van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.
Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor
meer informatie over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke
rechten. Bovendien hebt u mogelijk nog andere rechten. Deze kunnen echter van
land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten is
uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is
de bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing. *De
garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke
klanten.

LEKSTUGA MED HEM OCH TRADGARD
Alder 1 1/2 &roch aldré
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
VUXEN ASSISTENS ERFORDERLIG.

Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

+ Fore montering; denna férpackning innehaller sma delar:
artiklar som utgér kvavningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstand
fran barn tills enheten har monterats.

+ Denna produkt dr inte avsedd for barn 1 1/2 ar och aldré.

+ Denna produkt ar endast avsedd for familjebruk utomhus.

+ Skydda Dino dgon. Anvénd alltid sakerhetsglasdgon nér
Du anvander verktygen.

« lakttag foljande forsiktighets- och varningsmeddelanden
for att minska risken for allvarlig eller livshotande
personskada.

+ Placera produkten pa ett jamnt underlag, minst 2 m fran
eventuella féoremal. Féremal som bor undvikas inkluderar,
men begrénsas inte till, staket, byggnader, garage, hus,
grenar ovanfor, tvattstreck och elektriska ledningar.

« Virekommenderar att den monterade produkten bor
inriktas sa att exponering for direkt solljus minimeras pa
ytor pa vilka man ska sta eller sitta.

« Larbarnen anvanda denna produkt pa rétt satt. Se dven till att
de inte anvénder den forrén den ér monterad och installerad
pa avsett sétt, och att de anvander den pa ratt sétt.

« Latinte barn klattra pa produkten nar den ar vat.

Instruera barnen att inte satta fast artiklar pa
klatterstéliningen som inte &r speciellt konstruerade for
anvandning med produkten, sasom exempelvis - men
inte begransat till - hopprep, kladstreck, hund- och
kattkoppel, kablar och kedjor, eftersom risk for strypning
foreligger.

TAKMONTERING )
Lagg taket pa ett plant bord. Oppna taket helt och héllet
genom att anvanda bada armbagar (illus. 17).

1. Sattiskruven (LL/PP) i brickan (JJ).

2. Samtidigt som du haller taket 6ppet satter du i skruven
(LL/PP) och brickan (JJ) genom det borrade halet i mitten
av taket.

3. Anvénd béda hénder och tryck ihop mitten av
takvikningen tills skruven utstracker sig genom halet pa

den andra sidan.
4. Satt fast med bricka (JJ) och mutter (KK). Upprepa for
5. Draatalla muttrar med tang och skruvnyckel.
UNDERHALL
+ Kontrollera enheten tva ganger om manaden under
viktigt att denna atgarder vidtas i borjan av varje sasong.
Om dessa kontroller ej utfors, kan leksaken valta eller
pa annat sétt bli farlig. Delar bor bytas ut i enlighet med
+ Tadenna produkten inomhus eller anvénd den ej om
temperaturen faller under-18°C.
KASSERING
risk for skada inte foreligger - se exempelvis till att smé
komponenter och skarpa delar inte ar exponerade.
AMO OY KONSUMENTSERVICE
Importdr: Amo Oy, Vanda
Tel: 022841153
Spara denna information.
ett varumarke som tillhor Little Tikes i USA och i andra ldnder. Utseendet pa alla
logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord och all paketering tillhor Little Tikes.
Behdll den hér adressen och paketeringen som referens eftersom den innehaller
foton som finns péa paketet. Bruksanvisning ingar. Ta bort all paketering inklusive
etiketter, snoren och trackelstygn innan du ger produkten till ett barn.
GARANTI
ursprungliga kopare att denna produkt ar fri fran defekter i material och utforande
under ett ar* fran inkopsdatum (ett daterat inkopskvitto kravs som bevis). Enligt
Little Tikes Companys gottfinnande &r den enda gottgorelsen under denna garanti,
for produkten. Denna garanti géller endast om produkten har monterats och
underhallits enligt de utférdade anvisningarna. Denna garanti géller inte i fall av
misskotsel, olycka, kosmetiska detaljer, som exempelvis blekning eller repor fran
utforande.
Utanfor USA och Kanada: Kontakta saljaren for garantiservice. Denna garanti ger
dig vissa lagliga réttigheter och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar
begrénsning av tillfélliga skador eller féljdskador, vilket innebar att ovanstdende
begréansning eller exklusion kanske inte géller dig. *Garantiperioden &r tre (3)
manader for daghem och kommersiella kopare.
LEGEHUS TIL HUS & HAVE
Til aldersgruppen 1 1/2 ar og op
Gem venligst kvitteringen som bevis pa keb.
SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR
FORETAGES AF VOKSNE.
+ Bevarinstruktionerne til senere reference.
isenkram, som udger en kvaelningsfare og som kan have
skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vaek fra born,
indtil det er samlet.
og op.
+ Dette produkt er kun beregnet til udenders leg for
familien derhjemme.
varktojet.
+ Overholdelse af de folgende retningslinier og advarsler
mindsker sandsynligheden for en alvorlig eller dedelig ulykke.
2 meter vk fra andre genstande. Genstande, der
specielt skal undgés omfatter, men er ikke begraenset til,
hegn, bygninger, garager, huse, overhangende grene,

aterstaende tre (3) hal.

anvandningsperioden och dra at 16sa delar. Det &r speciellt

tillverkarens anvisningar.
« Demontera och kassera utrustning pa ett sadant satt att
www.amo.fi
© The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® &r
viktig information. Innehall, inklusive specifikationer och farger, kan variera fran de
Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta kvalitet. Vi garanterar den
antingen utbyte av produktens defekta del, eller aterbetalning av inkGpspriset
normalt slitage, eller nagon annan skada som orsakats av defekter i material och
mellan olika ldnder eller stater. Vissa ldnder/stater tillater inte exklusion och/eller
/\ ADVARSEL:

[ ]

+ Forlegetgjet samles, indeholder denne pakke sma dele:
« Dette produkt er beregnet til brug af bgrn pa mindst 1 1/2 ar
+ Pas pa gjnene. Brug altid sikkerhedsbriller, nér De bruger
+Anbring dette produkt pa en vandret overflade, mindst

tarresnore og elektriske ledninger.

+ Detanbefales, at det samlede produkt skal vendes pa
en sadan méde, at der er mindst muligt direkte sollys pa
overflader, der er beregnet til at sta eller sidde pa.

«  Narforst dette produkt er korrekt samlet og installeret,
anvises bgrnene i den rette brug af dette produkt, og kun
den brug det er beregnet til.

+ Fortael barnene, at de ikke ma faestne andre ting til
klatrestativet, som ikke er beregnet til at bruges sammen
med det, sasom sjippetov, tarresnore, hundesnore, kabler
eller kaeder, eftersom disse udbyder kveelningsfare.

MONTERING AF TAG
Anbring taget pa et fladt bord. Vha. begge albuer dbnes taget
helt (illus. 17).

1. Indsat bolten (LL/PP) i skiven (JJ).

2. Mens du holder taget abent, indszettes bolten (LL/PP) og
skiven (JJ) gennem det borede hul i midten af taget.

3. Vha. begge haender skubber du falsen pa midten af taget
sammen, indtil bolten stikker ud gennem hullet pa den
anden side.

4. Fastger med skiven (JJ) og metrikken (KK). Gentag i de
andre 3 huller.

5. Spaend alle motrikker fast vha. knibtang og en skruenggle.

VEDLIGEHOLDELSE
Efterse alt isenkram 2 gange manedligt i den periode,
hvor udstyret bliver brugt, og stram skruerne efter behov.
Det er seerligt vigtigt, at denne procedure folges ved
begyndelsen af hver seeson. Hvis man ikke foretager
sadanne eftersyn, kan legetgjet vaelte eller pd anden made
udgere en fare. Udskiftning ber foretages i henhold til
fabrikantens anvisninger.

+ Flyt produktet indenders eller lad vaere med at bruge det,
nar temperaturen falder til under -18°C.

BORTSKAFFELSE

« Nar udstyret engang smides vaek, skal det skilles
ad sdledes, at ingen skarpe kanter udger fare for
tilskadekomst.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhgrer MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® er et varemaerke, der tilherer Little Tikes i USA og andre lande. Alle forekomster
af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder, slogans og emballage tilharer Little Tikes.
Behold denne adresse og emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder
vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige fra
billederne pa pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder maerkater,
band & sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI

Little Tikes Company laver sjovt legetgj af hoj kvalitet. Vi garanterer over for den
oprindelige keber, at dette produkt er fri for fejl i materialerne eller handvaerket i
et ar* fra kabsdatoen (dateret salgskvittering er pakreevet som bevis pa keb). Little
Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke udbedringer, der vil veere gzeldende
i henhold til denne garanti og disse vil enten vaere udskiftning af de defekte dele
af produktet eller refundering af produktets kebspris. Denne garanti er kun gyldig
safremt produktet er blevet samlet og vedligeholdt som vejledningen foreskriver.
Denne garanti daekker ikke misligholdelse, uheld, almindelige skanhedsfejl sasom
blegning eller maerker efter slitage eller alle andre fejl, der ikke henherer under fejl
ved materialet og handvaerket.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrarende keb af garantiservice. Denne
garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra land/stat til land/stat. Visse lande/stater tillader
ikke eksklusion eller begraensning af uheldige eller folgeskader; derfor geelder
ovenstdende begransning eller eksklusion maske ikke dig.*Garantiperioden er pa
tre (3) maneder for barnehaver eller kommercielle kabere.

HOME & GARDEN [HUS OG HAGE]-LEKESTUE
Alder 1 1/2 arog eldre

Kvitteringen ber gjemmes som bevis pa at innkjepet har
funnet sted.

/\ ADVARSEL:
PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.

Oppbevar disse bruksanwsmngene til senere bruk.

+ Esken inneholder sma deler for montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medfarer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

« Dette produktet er beregnet pa bruk av barn fra 1 1/2 ar
og eldre.

+ Dette produktet er kun beregnet til utendersbruk hjiemme
for familier.

+ Beskytt gynene. Benytt alltid beskyttelsesbriller ved bruk
av verktoy.

+ Sannsynligheten for alvorlige eller livsfarlige personskader
blir mindre ved a ta hensyn til felgende merknader og advarsler.
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+ Plasser produktet pa flat bakke minst 2 m (6.5 fot) borte
fra andre gjenstander Gjenstander som bgr unngas
inkluderer, men er ikke begrenset til, gjerder, bygninger,
garasjer, hus, overhengende greiner, klesnorer eller
elektriske ledninger.

« Detanbefales at det monterte produktet blir satt slik at
minst mulig sollys skinner pé overflatene som er beregnet
til a sta eller sitte pa.

« Leer barna riktig bruk av produktet bare etter at det er
forsvarlig montert og installert. Produktet skal heller ikke
brukes pa annen mate enn tilsiktet anvendelse.

+ Gibarn beskjed om at de ikke ma feste gjenstander som
ikke er beregnet pa bruk med produktet, til lekehuset, for
eksempel hoppetau, klessnorer, hundelenker, ledninger
og kjeder, da slike gjenstander kan medfere kvelningsfare.

MONTERING AV TAK .
Plasser taket pa et flatt bord. Apne taket fullstendig ved a
bruke begge albuene (illustrasjon 17).

1. Settinn bolten (LL/PP) i underlagsskiven (1J).

2. Mens du holder taket apent, sett inn bolten (LL/PP) og
underlagsskiven (JJ) gjennom det borede hullet midt pa
taket.

3. Skyv midtfolden til taket sammen med begge hendene til
bolten stikker ut gjennom hullet pa den andre siden.

4. Fest godt med underlagsskiven (JJ) og mutteren (KK).
Gjenta for de resterende 3 hullene.

5. Stram alle muttere med tang og skiftenakkel.

VEDLIKEHOLD

« Sjekkalle jernvarer to ganger i maneden i bruksperioden
og skru til nar det er ngdvendig. Det er spesielt viktig
at denne framgangsméten blir fulgt ved begynnelsen
av hver sesong. Dersom disse kontrollene ikke utfgres,
kan leketoyt velte eller pd annen mate utgjore en
fare. Utskifting ber foretas i henhold til fabrikantens
instruksjoner.

« Taproduktetinn, eller unnga a bruke det nar
temperaturen er lavere enn -18 °C.

KASSERING

- Demonter og kasser utstyret pa en slik mate at det ikke har
farlige objekter nar det kasseres, for eksempel, men ikke
begrenset til, sma deler og skarpe kanter.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et
varemerke for Little Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter,
bilder, slagord og emballasjeutforming tilherer Little Tikes. Ta vare pa denne
adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder viktig informasjon.
Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist pa
pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band
&stifter for produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hoy kvalitet. Vi garanterer den
opprinnelige kjoperen at dette produktet er uten defekter i materialer eller
fabrikasjon i et &r * fra kjopedatoen. (Det kreves datert kvittering som bevis pa
kjop.) De eneste erstatningsmidler tilgjengelig under denne garantien vil vaere
enten utskiftning av den defekte delen av produktet eller refusjon av kjepsprisen
for produktet, kun etter Little Tikes Company’s skjgnn. Denne garantien gjelder kun
hvis produktet er satt sammen og vedlikeholdt i felge bruksanvisningen. Denne
garantien dekker ikke misbruk, uhell, kosmetiske sparsmal slik som falming eller
oppskraping fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstar pga. defekter
i materiale eller fabrikasjon.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjgpt for
service dekket av garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du
kan ogsé ha andre rettigheter som varierer fra land/delstat til land/delstat. Enkelte
land/delstater anerkjenner ikke unntak for eller begrensninger i erstatningansvaret
for palopen skade eller folgeskade, s& begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder
ikke nedvendigvis for deg.*Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller
kommersielle kjopere.

PORTUGUESE

CASINHA EJARDIM
Idades: a partir 1 1/2 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.

« Guarde estas instru¢des para futuras consultas.

+ Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criangas.

«  Este produto foi projetado para ser usado por criancas a
partir 11/2 anos.

« Este produto foi projetado apenas para uso familiar e
doméstico ao ar livre.

« Proteja seus olhos. Use sempre 6culos protetores ao
utilizar um martelo.

+  Os conselhos e avisos abaixo reduzem a possibilidade de
acidentes graves ou fatais, se obedecidos.

« Coloque este brinquedo em uma superficie nivelada, a
uma distancia minima de 2 metros de qualquer objeto. O
brinquedo devera estar distante de cercas, construcdes,
garagens, casas, galhos altos, varais, fios de eletricidade, etc.

« Recomenda-se colocar o brinquedo montado num local
onde nao incida luz solar direta nas superficies em que se
senta ou se fica de pé.

«+ Ensine as criancas a usarem este produto do modo
correto. Isto deve ser feito somente ap6s o produto ter
sido completamente montado e instalado, e apenas no
modo para o qual o produto foi projetado.

« Ensine as criancas a ndo afixarem objetos no trepa-trepa
que nao foram especificamente projetados para serem
usados com o produto, tais como cordas de pular, varais,
correntes de coleiras, cabos, correias, etc., pois podem
causar risco de estrangulamento.

MONTAGEM DO TELHADO
Coloque o telhado em uma mesa plana. Usando os dois
cotovelos, abra o telhado completamente (ilust. 17).

1. Insira o parafuso (LL/PP) na arruela (JJ).

2. Enquanto mantém o telhado aberto, insira o parafuso (LL/
PP) e a arruela (JJ) no furo no centro do telhado.

3. Usando as duas maos empurre as dobras do centro do
telhado até se aproximarem e o parafuso sair pelo buraco
no outro lado.

4. Fixe com a arruela (JJ) e a rosca (KK). Repita o processo com
0s 3 buracos restantes.

5. Aperte todas as roscas usando alicate e chave inglesa.

MANUTENCAO

+ Verifique todas as ferragens duas vezes ao més )
durante o periodo de uso e aperte-as se necessario.
particularmente importante fazer isso no inicio de cada
estacdo. Se essas verificacdes nao forem levadas a cabo, o
brinquedo pode virar e tornar-se perigoso. A substituicdo
de pecas deve ser feita de acordo com as instrugées do
fabricante.

«  Oproduto deve serarmazenado em ambiente fechado ou entéo
nao ser utilizado quando a temperatura for inferior a-18°C.

DESCARTE

« Desmonte e jogue o equipamento fora de maneira que
o seu descarte nao ofereca perigo, evitando expor pecas
pequenas ou extremidades pontiagudas, entre outras
condigoes.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Burgos, 114. - 1a Planta.
Edificio Cetil.

28050 Madrid.

Tel : 434 902 212152

Fax:+34902 212153

« Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd téssa
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terévid reunoja ja
kérkia. Ne on pidettéva poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

+ Tama tuote on tarkoitettu vahintaan 1 1/2-vuotiaille
lapsille.

« Tamd tuote on tarkoitettu vain ulkokdyttoon kotona
perhepiirissa.

+ Suojaa silmidsi. Kdytd suojalaseja aina kun vasaroit.

« Seuraavia selostuksia ja varoituksia noudattamalla
vdhennetéaan vakavien tai kuolemaan johtavien vammojen
todenndkdisyytta.

« Sijoita tdma laite tasaiselle pinnalle véhintdan 2 metrin
etaisyydelle kaikista esineista. Valtettdvid esineitd ovat
mm. aidat, rakennukset, autotallit, asuintalot, yldpuolella
olevat oksat, pyykkinarut ja séhkéjohdot.

+ On suositeltavaa suunnata kokoonpantu teline niin, etta
seisomiseen tai istumiseen tarkoitetuille pinnoille pddsee
mahdollisimman véhan auringonvaloa.

+ Lapsia on neuvottava kdyttamaan tata tuotetta oikealla
tavalla sen jalkeen kun se on koottu ja asennettu
asianmukaisesti. Heita on myds neuvottava kayttamaan
sitd vain sille tarkoitetulla tavalla.

« Lapsia on varoitettava kiinnittamasta kiipeilytelineeseen
mitdan, mitd ei ole tarkoitettu sen kanssa kaytettavaksi.
Tallaisia telineeseen kuulumattomia esineita, jotka voivat
aiheuttaa kuristumisen, ovat mm. hyppynarut, pyykkinarut,
eldinten talutushihnat sekd kaapelit ja ketjut.

KATON KOKOONPANO
Aseta katto tasaiselle poydalle. Avaa katto kokonaan
molempia kyynarpéita apuna kdyttden (kuva 17).

1. Aseta pultti (LL/PP) aluslevyyn (JJ).

2. Pidd kattoa avoimena ja sijoita pultti (LL/PP) ja aluslevy (JJ)
katon keskelle poratun reian lapi.

3. Tyonna katon keskustan taitetta kokoon molemmin kasin,
kunnes pultti ulottuu toisella puolella olevan reian lapi.

4. Varmista kiinnitys aluslevylld (JJ) ja mutterilla (KK). Toista
jaljella oleville kolmelle reidlle.

5. Kirista kaikki mutterit pihdeilld ja ruuviavaimella.

KUNNOSSAPITO

+ Tarkasta kaikki metallikiinnittimet kahdesti kuussa
kayttokauden aikana ja kirista ne tarvittaessa. Tdman
toimenpiteen suorittaminen on erityisen térkeda kunkin
kayttokauden alussa. Jos néita tarkistuksia ei tehda,
lelu voi kaatua tai muuttua muuten vaaralliseksi. Osien
vaihtaminen on tehtava valmistajan ohjeiden mukaan.

« Tarkasta kaikki paallykset pulttien ja terdvien reunojen
varalta ja vaihda ne tarvittaessa uusiin.

« Vietdmd tuote sisélle tai &ld kdytd, jos lampatila on alle -18 °C.

HAVITTAMINEN

«+ Pura laitteisto ja havita se siten, ettd sen havittamisen
yhteydessa ei koidu vaaraa esimerkiksi siind olevista
pienista osista tai teravista reunoista.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU
www.amo.fi

Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa

Puh: 02-2841153

Sailytd nama tiedot.

©The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é
uma marca comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos,
nomes, identidades visuais, imagens, slogans e aparéncia das embalagens séo de
propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada e a embalagem para consulta, pois
esta contém informagoes importantes. O contetido, incluindo especificagoes e cores,
pode diferir das fotografias apresentadas na embalagem. Inclui instrugoes. Por favor,
retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de
dar o produto a uma crianga.

GARANTIA

A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade.
Garantimos ao consumidor original que este produto nao tem defeitos de materiais
ou fabricacdo. A garantia é vélida por um ano* a partir da data da compra (é
necessario apresentar a nota fiscal como comprovante). A critério Uinico e exclusivo
da The Little Tikes Company, os tnicos recursos desta garantia sao a substituicdo
da peca defeituosa do produto ou o reembolso do preco de compra do produto.
Esta garantia s6 é valida se o produto for montado e mantido de acordo com as
instrucoes. A garantia ndo cobre abusos, acidentes, questoes de aparéncia como
deshotamento e arranhoes decorrentes de um desgaste normal, ou qualquer outra
causa nao decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricacao.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestagao de servicos
da garantia. Esta garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode
contar com outros direitos que variam de estado para estado. Alguns estados ndo
permitem a exclusdo ou limitagao de responsabilidade incidental ou consequencial,
portanto a limitacdo ou exclusao acima pode nao ser valida no seu caso .*O periodo
desta garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

KOTI- JA PUUTARHALEIKKIMOKKI
Iké: 1 1/2-vuotiaat ja sitd vanhemmat
Ole hyva ja sdilyta kassakuitti ostotositteena.

/A HUOM!
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

« Séilyta ndma ohjeet tulevaisuuden varalta.

©The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtic. LITTLE TIKES® on Little Tikesin
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Kaikki logot, nimet, henkilohahmot,
muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta.
Téama osoite ja pakkaus on sdilytettdva mydhempadd tarvetta varten, silla ne sisaltavat
tarkeitd tietoja. Sisalto, tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi erota pakkauksessa
olevista valokuvista. Ohjeet toimitetaan mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput,
narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin téma tuote annetaan
lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, laadukkaita leluja. Takaamme alkuperaiselle
ostajalle, ettd tassd tuotteessa ei ole aine- eika valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan
ostopaivastd lukien (pdivamadrdlld varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena
ostosta). Little Tikes Companyn yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana
ainoana korvauksena on taman takuun perusteella joko tuotteen viallisen osan
vaihtaminen tai tuotteen ostohinnan takaisinmaksu. Tama takuu on voimassa vain
siina tapauksessa, etta tuote on koottu ja siita on huolehdittu ohjeiden mukaisesti.
Tama takuu ei kata vaarinkayttod, onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja, kuten
normaalikéytosta aiheutuva haalistuminen tai naarmuuntuminen, eikd muitakaan
seikkoja, jotka eivat ole aiheutuneet aine- tai valmistusvirheista.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen
myyneeseen liikkeeseen. Témd takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia.
Ostajalla voi olla my6s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat
eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois jattamista tai rajoittamista,
joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehka koske ostajaa.*Takuuaika
on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on paivahoitola tai liikeyritys.

OTTHONI ES KERTI JATSZOHAZ

Kor: Masfél éves kor felett

Kérjuk, tartsa meg a blokkot, mint a vésarlast bizonyité
dokumentumot.

/\ FIGYELMEZTETES: )
AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY

VEGEZZE

« Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informéaciokat tartalmaz.

+ A nem Osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket valamint
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével, vagy
az éles sarkok és élek altal okozott sériiléssel fenyegetnek.
Tartsa tavol a jatékot gyermekektdl, miel6tt azt teljesen
6ssze nem szereli.

+ Aterméket masfél évesnél idésebb gyermekek
hasznalhatjék

+ Atermék kizarélag otthoni, kiiltéri hasznalatra készillt.

+Ovja a szemeket. Kalapacs hasznalatakor mindig viseljen
véddszemiveget.

« Azalabbi figyelmeztetések betartasa csokkenti a komoly
vagy halélos kimenet( sériilések veszélyét.

+ Aterméket egyenletes felliletre kell allitani, legaldbb 2 m
tavolsagra keritésektdl, hazaktol, garazsoktol, alacsony
agaktdl, szaritokotelektdl, elektromos vezetékektdl és mas
hasonld épitményektdl.

«Javasolt az 6sszeszerelt jatékot Ugy felallitani, hogy a
lehetd legkevesebb kdzvetlen napsugérzés érje azon
részeit, melyeken a gyerekek tinek vagy éllnak.

«  Feltétlendl el kell magyarazni a gyerekeknek, hogyan
kell helyesen hasznalni a jatékot. A gyerekek csak akkor
hasznalhatjék a jatékot, ha az mar megfeleléen 6ssze
van szerelve, és telepitve van, és akkor is kizarolag csak a
rendeltetésének megfelelGen.

+ Figyelmeztesse a gyermekeket, hogy a létrahoz ne
rogzitsenek semmilyen olyan targyat, melyeket nem abbol
a célbdl terveztek, hogy ezzel a termékkel hasznaljak, mint
pl. ugrékatelek, szaritdkotelek, porazok, kabelek vagy
lancok, mivel ezek fojtas veszélyével fenyegetnek.

ATETO OSSZESZERELESE
Helyezze a tet6t egy sik feliilet(i asztalra. Két konyokével
teljesen nyissa szét a tet6t (lasd az dbrat: 17).

1. Helyezze a csavarra (LL/PP) az alatétet (JJ).

2. Mikdzben nyitva tartja a tetét, helyezze a csavart (LL/PP) és
az alatétet (JJ).a tetd gerincén talalhato furatba.

3. Két kézzel csukja dssze annyira a tet6t, hogy a csavar vége
megjelenjen a furat masik oldalan.

4. Helyezzen a csavar végére egy alatétet (JJ)., majd régzitse
egy anyacsavarral (KK). A m(iveletet ismételje meg a hdrom
tovabbi furatnal is.

5. Huzza meg az 8sszes anyacsavart fogo és villaskulcs
segitségével.

KARBANTARTAS

« Ahasznélat idején minden alkatrészt havonta kétszer
ellendrizni kell, és sziikség esetén meg kell igazitani
a rogzitéseket. Kiilondsen fontos ennek a szabalynak
a betartdsa minden szezon elején. Az ellenérzés
elhanyagolasa a jaték felborulasaval vagy mas veszéllyel
fenyeget. Az alkatrészek cseréjét a gyarto ajanlasainak

megfelelGen kell elvégezni.
+Ne hasznalja vagy vigye a terméket épiileten beliilre,
amennyiben a kultéri hémérséklet -18°C ald esik
ELTAVOLITAS
+ Aterméket olyan médon kell leszerelni és eltévolitani,
hogy a kis alkatrészek vagy az éles peremek ne okozzanak
semmilyen veszélyt.
UGYFELSZOLGALAT
www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a
76-200 Stupsk
Poland
tel. +48 59 847 4418
fax +48 59 847 44 46
© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES®
a Little Tikes védjegye az USA-ban és més allamokban. Minden embléma, név,
karakter, jellemzé vonas, kép, szlogen és csomagolasi megjelenés a Little Tikes
tulajdona. A cimet és a csomagolast meg kell 6rizni a konzultaciohoz, mivel fontos
tudnivalokat tartalmaz. A tartalom, koztiik a specifikécio és a szinek kiilonb6zhetnek
a csomagoldson 1évé fényképektdl. Az Utmutatd csatolva van. A termék a
gyermeknek valé dtadasa elétt, el kell tévolitani az egész csomagoldst, beleértve a
cimkéket, szalagokat és tlizékapcsokat is.
GARANCIA
AlittleTikes cég magas mindségu, vidam jatékokat gyart. A vasarld a vasarlas napjatol
szamitott egy éves* idGtartamra garanciat kap téltink arra, hogy a termékiinkben
nincs anyag- vagy gyartasi hiba (a vésarlast igazold bizonyitékként be kell mutatni a
datummal ellatott blokkot). A Little Tikes cég dontésének megfeleléen a vasarlonak
a reklamacié keretében joga van a hibas alkatrész cseréjéhez vagy a megvésarolt
termék aranak visszatéritéséhez. A jelen garancia kizarélag akkor érvényes, ha
a terméket az utasitasnak megfelelGen szerelték ssze és tartotték karban. Jelen
garancia nem terjed ki a nem megfelelé hasznalat eseteire, a balesetekre, az olyan
kozmetikai problémakra, mint a szin halvanyodasa, vagy a normalis hasznalat
kézben keletkezett karcolasok, sem barmilyen mas okra, ami nem anyag- vagy
gyartasi hibabol keletkezett.
U.S.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia tigyében segitséget kapjon, keresse fel
a www.littletikes.com weblapot, telefonaljon a 1-800-321-0183 szamra, vagy irjon
a kovetkezo cimre: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road,
Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphato a garancia letelte utan is;
ebben az tigyben, kérjiik, Iépjen kapcsolatba veltink.
Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia
gyében, az eladohoz kell fordulnia. Jelen garancia a vasarlonak meghatérozott
jogokat ad, de nem korlatozza a jogszabalyok szerint 6t megilleté egyéb jogokat.
Némelyik esetben nem lehet kizarni a felelGsséget a véletlen sériilésekért, tehat a
fenti korlatozasoknak nincs helye.

HRACIi DOM DO INTERIERU ALEBO ZAHRADY
Vekova kategoria: 1,5 roka a vyssie
Uschovaijte si paragdn ako doklad o nékupu.

/\UPOZORNENIE: )
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI

+Uschovajte si ndvod na poutzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

+ Hracka pred montéZzou obsahuje malé sucasti, ktoré moézu
byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo poranenia o
ostré hrany a rohy. Neuplne rozlozeny vyrobok udrzujte
mimo dosahu deti.

« Tento produkt mdzu pouzivat deti vo vekovej kategérii od
1,5 roka.

+ Tento produkt je ur¢eny len na domace rodinné pouzitie
v exteriéri.

« Chrante odi. Pocas pouzivania kladiva zaloZte si ochranné
okuliare.

+ Dodrziavanie nasledujucich pokynov a instrukcii znizuje
pravdepodobnost vazneho Urazu alebo smrtelného zranenia.

+ Vyrobok umiestnite na rovny povrch vo vzdialenosti
min. 2 m od plotov, budov, garaze, nizkych vetvi, $nur,
elektrickych vedeni a pod.

+Vyrobok sa odporuca orientovat tak, aby priame sine¢né
svetlo nedopadalo na povrch urceny pre statie alebo sedenie.

+ Deti oboznédmte so spravnym spdsobe pouzivania
vyrobku. Deti mozu vyrobok pouzivat az vtedy, ked je
poskladany spravne a v stladu so svojim ur¢enim.

+ Deti upozornite, aby k vyrobku nepripevrovali predmety,
ktoré nie su Specificky ur¢ené na poutzitie s vyrobkom,
napriklad svihadla, $nury na pradlo, vodiace remene na
zvieratd, kable a retaze, pretoze moze dojst k ich uduseniu.

MONTAZ STRECHY
Strechu polozte na rovny st6l. Pomocou laktov ju tplne
otvorte (obr. 17).

1. Do podlozky (JJ) zasunte skrutku (LL/PP).

2. Strechu drzte v otvorenej polohe a skrutku (LL/PP) a
podlozku (JJ)) prevlecte cez navitany otvor v strede strechy.

3. Pomocou obidvoch ruk zatlacte na ohyb v strede strechy,
pokial sa skrutka nenasunie do otvoru na druhej strane.

4. Strechu zaistite pomocou podlozky (JJ) a matice (KK).
Postup zopakujte v zostavajucich troch otvoroch.

5. Matice dotiahnite pomocou kliesti a kluca.

UDRZBA

+ V3etky sucasti kontrolujte pocas pouzivania
dvakrat do mesiaca a v pripade potreby upravte ich
upevnenie. Dolezité je predovsetkym dodrziavanie
uvedenych pokynov na zaciatku kazdej sezony. Pri
nedostatocnej kontrole hrozi riziko prevrhnutia alebo
iné nebezpecenstvo. Diely vymienajte podla pokynov
vyrobcu.

« Vpripade ak klesne vonkajsia teplota pod -18°C, vyrobok
presuite dovnutra.

LIKVIDACIA

+ Vyrobok likvidujte a demontujte tak, aby pocas jeho
likvidacie nevznikli rizikové stavy, napriklad ostré hrany
alebo malé diely.

SLUZBY ZAKAZNIKOM

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4418

fax: +48 59 847 44 46

©The Little Tikes Company je sti¢astou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES®

je obchodné znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenych Statoch americkych a v

ostatnych krajinach. Akékolvek loga, mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn

baleni s majetkom spolo¢nosti Little Tikes. Adresu a obal uschovajte pre pripadné

konzultacie, pretoze obsahuju dolezité informacie. Obsah, véetne Specifikdcii a

farieb sa mozu liit proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku

deckdm odstranite obaly, véetne nalepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrdba kvalitné veselé hracky. Kupujicim poskytujeme zaruku na

nezévadnost materidlov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo dia

nakupu (podmienené predlozenim pokladni¢ného bloku s datumom nakupu). Podla

rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci reklamacii spotrebitel ma pravo na vymenu

sUcasti alebo vratenie ceny nékupu vyrobku. Tato zéruka bude uplatiiovana len v

pripade, Ze montaz a udrzba vyrobku bola prevedena v stladu s ndvodom na jeho

obsluhu. Zaruka nebude uplatnena v pripade nevhodného poutZitia, nestastnych

néhod, v pripade povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo $krabnutia

povrchu, ktoré nevzniklo v dosledku obvyklého pouzivania ani z inych dévodov

zapricinenych chybnym materidlom nebo chybnym vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zaruky prezriete si nasu stranku www.littletikes.

com alebo zavolajte na Cislo 1-800-321-0183 alebo napiste na adresu: Consumer

Service, The Little Company, 2180 Barow Road, Hudson OH 44236, USA. Nektoré

sticasti vyrobku su pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto veci sa kontaktujte

priamo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pre pomoc vo veci zaruky sa obratte na predavaca. Tato

zéruka déva zakaznikom urcité prava, ale neobmedzuje iné prava vyplyvajlce z

nalezitych, platnych pravnych predpisov. V nektorych pripadoch nebude mozné

vylicit zodpovednost za ndhodné poskodenie a preto vyse uvedené omedzenie

nebude pouzitelne.

(43744

HRACI DOMECEK NA DOMA | ZAHRADU
Vékové skupiny: Od 1 1/2 roku
Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

/AAVYSTRAHA: o
VYZADUJE SI MONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMI.

Uschovejte si ndvod protoze obsahuje dlileZité informace.

« Souprava pred slozenim obsahuje malé ¢asti, které
vytvareji nebezpeci polknuti nebo zranéni o ostré hrany a
rohy. Do chvile skonceni skldadani udrzujte mimo dosah déti.

+ Tento vyrobek je ur¢en pro déti od 1 1/2 roku.

+Tento vyrobek je ur¢en k venkovnimu poutziti pouze pro
domacnosti.

« Chranite oci. Pfi pouzivani kladiva pouzivejte ochranni bryle.

+ Dodrzovani nize uvedenych pokyn( a vystrah snizuje
pravdépodobnost vaznych dokonce i smrtelnych Urazd.

+ Vyrobek umistujte na rovném povrchu ve vzdélenosti
min. 2 m od plot, budov, garazi, nizkych vétvi, provazd,
elektrickych $ndrapod.

« Doporucujeme umistit smontovany vyrobek tak, aby
povrchy uréené ke stani ¢i sezeni byly co nejméné
vystaveny pifimému slunecnimu svitu.

« Je nutné informovat déti o spravném zpUsobu pouzivani
vyrobku. Déti mohou pouzivat vyrobek pouze tehdy
kdyz je spravné a v souladu s jeho uréenim slozeny a
nainstalovany.

+ Informujte deti, aby k vyrobku nepfivazovaly predméty,
které nejsou urceny pro pouziti s timto vyrobkem,
napfiklad svihadlo, $itra na pradlo, feminky, kabely a
fetézy, protoze hrozi nebezpedi uskrceni.

SMONTOVANI STRECHY
Umistéte stifechu na rovnou desku. Pomoci obou loktd stiechu
Uplné otevrete (obr. 17).

1. Vsunte Sroub (LL/PP) do podlozky (JJ).

2. Stfechu nechte otevienou a Sroub (LL/PP) s podlozkou (JJ)
vsunte do vyvrtaného otvoru uprostied stfechy.

3. Obéma rukama stlacte stfedni hranu stfechy k sobé, aby
Sroub mohl otvorem proniknout na druhé strané.

4. Zajistéte ho pomoci podlozky (JJ) a matky (KK). Totéz
provedte u zbyvajicich 3 otvord.

5. V3echny matky utahnéte pomoci klesti a klice.

UDRZBA

+ VSechny ¢asti je nutné béhem pouzivani kontrolovat
dvakrat za mésic a kdyz je to nutné, opravit pfipevnéni.
Zejména je to dulezité dodrzovat toto doporuceni na
zacatku kazdé sezény. Neprovadéni kontroly hrozi
prevracenim hracky nebo dalsim nebezpecim. Casti je
nutné vymeénovat dle pokynt vyrobce.

+ Nepouzivejte vyrobek nebo ho zaneste do mistnosti,
pokud venkovni teplota klesne pod -18 °C.

LIKVIDACE

+ Vyrobek je nutné rozkladat a likvidovat takovym
zpusobem, aby drobné nebo ostré dily nikoho
neohrozovaly.

ZAKAZNICKY SERVIS
www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 SLUPSK, Polsko

tel. +48 59 84744 18

fax: +48 59 847 44 45

© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES®
je obchodni znamkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. Viechna
loga, nazvy, symboly, vyobrazeni, obrazky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem
spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro pfipadné konzultace, protoze
obsahuji dilezité informace. Obsah, vcetné specifikace a barev se mizou lisit od
snimek umisténych na obalu. Pfed pfedénim vyrobku détem odstrarite obaly, véetné
etiket, paskd a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku
na nezévadnost materidldi a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne
nakupu (podminéné predlozenim pokladni¢niho bloku s datum nékupu). Dle
rozhodnuti firmy Little Tikes v ramci reklamace spotfebitel nabyva pravo na vyménu
Casti nebo vraceni ceny nakupu vyrobku. Tato zaruka bude uplatiiovana pouze v
piipadé, Ze montaz a konzervace vyrobku byla provedena shodné s navodem na
jeho obsluhu. Zaruka nebude uplatnéna v pfipadé nevhodného pouziti, nestastnych
nahod, v pfipadé povrchovych zmén jako rozjasnéni intenzity barev nebo skrabnuti
povrchu, které nevzniklo v disledku obvyklého pouzivani ani z jinych divodd
zapiicinénych vadnym materialem nebo vadnym vyhotovenim vyrobku.

little tikes.
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USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zaruky navstivte nasi stranku www.littletikes.com
nebo zavolejte na Cislo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service,
The Little Company, 2180 Barow Road, Hudson OH 44236, USA. Nékteré ¢asti vyrobku
jsou pfistupné taky po uplynuti zaruky. V této véci se kontaktujte pfimo s nami.
Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zaruky se obracejte na prodavace. Tato
zéruka spotebitelim dava urcité préva, ale neomezuje jiné prava vyplyvajici z
nélezitych, platnych pravnich predpist. V nékterych pfipadech nebude mozné
vyloucit zodpovédnost za nahodné poskozeni a proto vyie uvedené omezeni
nebude pouzitelné.

PYCCKUN

WrPOBOW AOMUK ANA AOMA U CAAA

Bo3pact: oT nonyTopa net v ctapiue

CnepayeT COXPaHNUTb MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, NOTOMY UTO
OHa COfIEPXKNT BaXKHYHO MHOPMALMIO

CoxpaHuTe, NOXanyncTa, Yek Kak NOATBEPKAEHME NOKYMKN.

/\ NPEQOCTEPEXKEHME:
MOHTAX AOJIXKEH NPOU3BOAUTbLCA
BBPOCHI:IMI/I

CoxpaHuTe NHCTPYKLMIO MOHTaa, MOTOMY YTO OHa
COAEPXMT BaXHYI0 MHGOPMaLWio.

+ HeycTaHoBneHHaA UrpyLKa COAePXNT MeNKne feTany 1
maTepuanbl, KOTOpble CO3AatoT ONACHOCTb MPOrMOTATH UM
MOPaHNTbCA OCTPLIMU KpasAMU 1 yrnamu. bepeub oT feTeit
[0 TeX Nop, MoKa UrpyLuka He 6yaet cobpaHa.

+ DTOT NPOAYKT NpefHa3HaueH AN 1CMosb30BaHNA eTbMM
CTapLue nonyTopa neT.

+[laHHOe n3aenve npeaHa3HayeHo TONbKO ANA AOMaLLHEro
CeMeIHOro CMoNb30BaHNA BHE NOMeLLEHNA.

+ Cnepyert 3aWuTuTb rnasa. Micnonb3ya MoNoTok, Bceraa

cnepyeT HaleBaTb 3alUNTHbIE OYKN.

Ecnu Bbl byaete npupepXmBaTbca HUXKENPrBE[EHHbIX

npefoCTepeXeHNi1 1 3aMeyaHuit, TO 3aMeTHO CHU3NTCA

BEPOATHOCTb TAXKENbIX U CMEPTENbHbIX TPaBM.

+ W3penvie cnepyeT paamecTuTb Ha POBHOW NMOBEPXHOCTY, Ha
PacCTOAHNN MUHUMYM 2 M OT TaKIX 06beKTOB Kak 3abopbl,
CTPOEHWA, Fapaxw, A0Ma, H13KO CBUCaloLLMe BETKN,
GenbeBble LWHYPbI UV 31eKTPUYECKe NPOBOAa U T.1.

+ PeKkomeHpyeTcA BbI6paTh OPUEHTaLMI0 COBPaHHOTO
13[1en1A Takm 06pa3om, YTobbl MUHUMI3MPOBATL
rnonagaH1e NpPAmbIX COMHEYHbIX STyyeil Ha MOBEPXHOCTH,
npefHa3HayeHHble 1A CTOAHNA UMK CUAEHNA.

+ 0b6a3aTenbHO NPOMHCTPYKTUPYITE AeTell O Npasiax
NoMb30BaHNA UrPYLLIKON. [leTn MoryT Ucnonb3oBath ee
TONbKO TOTAA, KOrAa NrpyLLKa COOTBETCTBEHHO COOPaHa 1
ycTaHoBneHa. M ToNbKo Mo HasHaueHuio.

« [poVHCTPYKTMpYiiTe feTeld, YTOObl OHU He
NPUKPENAIN K U3Aenuto NpemeTbl, KoTopble
He NpefHa3HayeHbl ANA NCMONb30BaAHNA C 3TUM
usgenvem (Hanprmep, Takune Kak: CKakanku,
6enbeBble LWHYPbI, TOBOAKU AJ15 )KMBOTHDIX, TPOCHI 1
Lienu), T.K. OHM MOTYT GbITb ONACHbI yAyLIEHNEM.

CBOPKA KPbILLW
Pa3mecTiTe KpbliLLy Ha POBHOI MOBEPXHOCTY CToMa. Vicnonb3ys
06e pyK, NOMHOCTbIO pacKpoiiTe KpbiLwy (Puc. 17).

1. BctaBbte 60nT (LL/PP) B npoknagHoe KonbLio (JJ).

2. [lepxxa KpbiLly packpbiToid, BcTaBbTe 60nT (LL/PP) n
npoknagHoe KombLo (JJ) B 0TBepCTHe, NpocBepeHHoe B
LIEHTPE KPbILLK.

. Mcnonb3ys obe pyku, caBuraiiTe LeHTpanbHbIi crub
KpbILUY O TeX NOp, MoKa 60NT He BbIAET 13 0TBEPCTUA Ha
Lpyroi cTopoHe.

4. 3aKkpenuTe Npu NOMOLYM NPOKIagHoro KonbLa (JJ) n
raiiku (KK). MoBTopmMTe NpoLefypy ANA TPEX OCTaBLUNXCA
OTBEPCTUN.

. 3aTAHWTe BCe raiiku Npu NOMOLLM NNOCKOry6LeB 1
raeyHoro Kintouva.

VXOA 3A U3AEJIUEM
Bce fetanu cnepyet npoBepATb ABa pasa B MecAL B
nepuoz UCNoNb30BaHKA 1, B Cly4ae HEOOXOANMOCTH,
3aXumaTb KpenneHus. Oco6eHHO BaxXHO cobniofeHne
3TOV PeKOMEHAALMN B Hauase Kax[oro ce3oHa.
VIrHopnpoBaHme ce30HHOro 0CMOTPa MOXET CTaTb
NPUYNHON ONPOKMAbIBAHNA NTPYLLKN MAV NOABAEHNA
ApYroii onacHOCTU. 3amMeHy YacTeli cneflyeT Npov3BoOANTb
COrNacHO UHCTPYKLUM NPOW3BOANTENA.

+ Korpa Temnepatypa cHu3uTcA Huke -18 °C, pekomeHayeTca
BHECTU UTPYLLKY B 3AaHMeE. A, eCTIM OHa OCTAHEeTCA
CHapy»u, ee He UCMONb30BaTb.

AEMOHTAX

+ V3penve cnegyet A@MOHTUPOBATL U YTUIM3MPOBAaTb
TaK, 4ToObl MeNKme leTanm 1 ocTpble Kpas He
NpeACTaBANN ONacHOCTY.

w

w

OBCNYKUBAHUE KNTUEHTA
www.littletikes.com

yn.fpottrepa 15A

76-200 Cnynck

Monbwa

Ten. +48 598474418

(Dakc. +48 59 847 44 46

©The Little Tikes Company BxopuT B cocTas koHLepHa MGA Entertainment company.
LITTLETIKES® aBnAeTcA ToBapHbIM 3Hakom komnanuu Little Tikes Ha Tepputopun CLUA
V1 B ipYrux cTpaHax. Bce norotunbl, Ha3gaHusa, NepcoHaxu, 06pasbl, N306paxeHns,
peKnamHble SIO3yHT 11 BHEWHUI AWN3ailH yNakoBKI ABNAIOTCA COOGCTBEHHOCTbIO
KomnaHum Little Tikes. Anpec n ynakoBKy cniefyeT CoXpaHUTb ANIA KOHCYNbTaLm,
TIOCKOMbKY OHY COflepAKaT BaXHYI0 MHdopmaLinio. Cofepxumoe, T.e. crieLyunKaLva 1
L{BeTa, MOTYT OTANYATLCA OT NOKa3aHHbIX Ha GoTorpaduax. VIHCTPYKLMA NpunoxeHa.
Mpexpe, Yem nepegaTb M3fenve B NONb3OBaHWe [ETAM, CefyeT YJanuTb BCO
YNaKOBKY, STUKETKM, NIEHTbI 11 CKPEmKU.

TAPAHTUA

Oupma Little Tikes nponssoanT Becenbie UrpyLIKK BHICOKOTO KauecTsa. [Mokynatenb
NonyyaeT rapaHTUio B TOM, YTO Hall NPOAYKT He MMeeT bpaka matepuanos win
BbIMOSIHEHMA Ha nepuofd OAHOro roga C MOMEHTAa MOKYMKN (FlOKa3aTeJ'IbCTBOM
NOKYMKN ABNAETCA Yek, COfepalynii AaTy nokynku). CornacHo peenmnio Gpupmbl
Little Tikes, npaBom KnveHTa ABnAeTCA B pamkax peknamaLmm TpeboBaHie o 3ameHe
[edeKTHBIX YacTel uy BO3BPAT yniaueHHo CyMmMbl. [laHHaA rapaHTUA UMeeT MecTo
TONbKO TOrAa, Korga vsfenve 3KCnayaTupoBanocb W yCTaHaBIMBaNOCh COrMacHoO
VHCTPYKUNA. Jr1a rapaHThA He KacaeTca CNyYyaeB HENpPaBWIbHOTO NCMONb30BaHWA,
HeCcYacCTHbIX CNlyyaeB, KOCMETMYECKMX BOMPOCOB, Kak Hampumep, notepsa
HaCbIWEHHOCTN UBeTa MM UapanuHbl, BO3HMKalOWMe B npouecce HOpmanbHO
MCNONb30BaHWA, a TakXKe APYrnX NPUYMH, BbiITEKAOLWNX N3 HeJOCTAaTKOM MaTepuana
v Npon3BOACTBA.

CLUA nKaHapa: [1ns Toro, 4To6bl MoAy4uTb NOMOLLb MO BONPOCAaM rapaHTIw, 3aiiauTe
Ha cait www.littletikes.com. Mo3soruTe no Homepy 1-800-231-0183 unn Hanuwwte

no aapecy: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson
OH 44236, U.S.A. HekoTopble 3an4acTit eCTb B Hann4umn 1 Nocne UCTeYEHUA CPoKa
rapaHTIX; Mo 3TOMY BOMPOCY CKOHTAKTUPYTECh, NOXanyiicTa, C Hami.

3a npepenamu CLUA n Kanagbi: [117 TOro, 4to6bl NoAy4uTb NOMOLLb MO BOMPOCaM
rapaHTin, obpaluaiTech, NOXanyicTa, K NpoAasLy. [apaHTuA faet notpebutento
onpepeneHHble Npasa, HO He OrpaHYMBaeT APYrUX NPaB, BbITEKAIOLLNX 13 NPAaBOBbIX
HOPM, KOTOpble MOTyT emy NpuHaanexartb. B HEKOTOpbIX Cny4aax HEBO3MOXHO
HeCTW OTBETCTBEHHOCTb 3a CJ'IyHaVIHbIE NOBpeXAeHWA, Toraa BbllenpuBeAeHHbIe
OrpaHuyYeHua He HailayT NPUMEHEeHMA.

MAIXNIAOZMITO A TO ZMITI KAI TON KHMO
HAkigc: 1 1/2 eTwv kat Avw

NapakaloUpe amoBnkeVoTe Ty amddei§n ayopdg ya v
andden ayopdc.

/\ MPOEIAOMOIHZH:

ENHI\IKQN ZYNEAEYZIHNOY ANAITOYNTAL
»  Kotote autég TLg 00myieg yLo us?»?»ovrmn XONom.

+ Tow ™ 6uvaQUOAGYNON, ONUELDOTE OTL 1| CuoXEVOOia
TEQLEYEL [LLXQCL EEag'muam T0 VALXO TTLOOVOV va
TTQOXOAETEL XIVOUVO QOQUELC KA VO, TTEQLEYEL
XOWTEQEG GXQES naL iTeS. DVAGETE TO POXQLE aItd Ta
TTOLOLE HEYQL TN GUVAQUOAGYNOM.

+ Auto To mpoidv mpoopileTat yia xprion amd maidid nAikiag
11/2 eTwv Kat Avw.

» To maOv TEOTOV TEOo0ILeTaL OV Yo VITailoLe
OLXLOXT) OLXOYEVELOAT XQNOM.

e Tlgootatevote 10 paTLe 560G PoQATE TAVTO YVOALG
TQOOTAC O OTAV YONOLLOTIOLELTE GYUOL.

H tpnon Twv mapakdtw odnylwv Kat mpoeidomolioewv
HELWVEL TV MBavoTnTa coapou 1 Bavatngdépou
TPAUMATIOMOV.

TomoBetriote To MPOidv o€ eminedo £6a¢pog, TOUAAXIoTOV
2 . (6.5 mOS1a) pakpld amd kaBe GANo avTikeipevo. Ta
QVTIKEIEVO TIOU TIPETTEL VOl AMOPEVYETE TIEPINAUBAVOUV
HeTagy ANWV: PAKTEG, KTipla, ykapal, omitia, apnAd
KAaSI4, oYoIVIA amAWHATOG POUXWV ) NAEKTPIKA KaAwSia.

* ZUVLOTATOL 0 TQOGAVATOALOILOG TOV
OUVAQUOAOYNUEVO TTQOTOVTOC VO ELVAL £TOL WOTE
Vo, TEQLOQ(LeTOL 1 Gpeom MALOXTY OXTLVOBOA LD, OTLG
ETTLPAVELES TTOVU OTEXOVTAL 1| XAOOVTAL TO, TOLOLAL.

o ZupuBovAeVoTE TO TOLSLE TTWG VO X ONOLILOTTOLOVV
OWOTA 0VTO TO TTQOLOV, EPOCOV QUTO E)EL
ouvaQroAoYNOel xoL TOTOBETNOEL CWOTA KOL LOVO YLaL
TOV OXOTTO TTOV KAOTEVGOTNXE.

Anote 0dnyieg ota maidid va pnv cuv£ouy avTIKEipeEVa
0TV Kouvia ta ormoia Sev gival e151Kd oXeSL00EVA Yia
XProN HE auTrv TNV KoLvia, oMW, HETagL AAAwV, oXolvaKia,
OXOWIA OTEYVWHATOG POUXWY, Aoupdkia {wwv, KaAwdia Kat
0AUGIBEC TTOU pPTOpE( val EVEXOUV KivOUVO OTPAYYONOHOU.

ZYNAPMOAOIHXIH THX XTEFHZ

TomoBetrote T 0TéyN o€ éva eminedo Tpamé(L.
XpNnotlomolwvTag Kal Toug SU0 ayKWVEC, avoi€Te EVTEAWS TNV
0po®H (elkova 17).

1. Eloaydyete 1o umouAovt (LL/PP) péoa otn podéAa (JJ).

2. Ev KpatdTe TNV 0pon avoum'], aoaydvere TO UMOUAOVL
(LL/PP) kot ™ poés)\a (JJ) péow NG Tpunac mou avoifate
HE TO TPUTIAVI GTO KEVTPO TNG 0POPHC.

3. Xpnotpomowwvtag kai ta SUo xépla ompwETE To KEVTPO TNG
Stmwpévng otéyng padi éwg GTou To UOUNOVI TIEPAOEL
amd Tnv TpUTa Kal Byt amd Ty AAAn akpn.

4, Aogaliote pe ™ podéha (JJ) kat to magiuddt (KK).
EmavaldBete 1o i610 kal yia Ti¢ 3 AMeC TpUTIEC.

5. 2¢ifte OAa Ta magipadia pe mévoa Kat KAEISI.

2YNTHPHXH:

* Na eléyyete Tov EEOTAMONO V0 POQES TO VO K0T
TNV TEQLODO YQNONG XL VO OPIYYETE TIG BidES EPOTOV
xoeraletat. Elval eEaoetind onuavixd vo exteleite
vt ™ dtedixacia oty aoyn xale tegLodov. Edv ovtol
oL £AeyyoL Ogv TooyLaTomoLnlovy, To POQTIO UITOQEL VL
avaTeaet 1 va yivel emxivouvo. H aviixatdotaon evog
eEQQTAILOTOG TTQETEL VO YIVETOL OULPWVE LE TLG 0ONYIES TOV
HOTOGREVO.OT.
Metagépete To maiyvibl péca 0To oTiTL Ay PNV T0
XPnotuomoleite dtav n BepUoKpasial TEPTEL KATW Ao TOUG
-18°C/O°F.

AMOPPIYH

«  AmoouvappoloyRoTE Kat amoppiPte Tov EOMAIOUO He
TETOLO TPOTIO WOTE VAl U SnpoupyouvTal EMKIVOUVEC
KOTAOTAOELG OTWG, LETAEY ANWY, UTTAPEN UIKPWV
QVTIKEIMEVWV 1 AXUNPWV AKPWVY 0TOV EE0TAIGUO TTOU
QMOPPIMTETE.

EZYIIHPETHZH IIEAATYN

Eyete xdmota eodtnon 1 fmtpl'ler‘;n stumi JLE QT TO TTOOTOV;

Tagaxaroljie eAGTe 08 ENOGN LE TO xATGOTNHLC OO 6TV TO TQOTGY ayoQdoTNXE.
Edv Xguatmrs emuooletn |30nluu ETUXOWVWVIOTE JLE TOV TOTLXO dravopéa. Edv
anOpn €XETE XATOLO TEOPANLEL 1 £QWTNOT, TAQOHOAOVILE VAL [LUG YOGPETE OTNY
axoAovIn drevlvvon:

Little Tikes Greece
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Tel/Fax: +3021 6812 985
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LITTLE TIKES® eivay epmoouxd ofpa g Little Tikes otug H.ITA. xau o€ GALeg
x®0eg. ‘OAoL 0L AOYOTUTTOL, Te OVOROTA, 0L NOWES, OL ELXOVES, TO GAOYXAV *aL 1)
ELQAVLON TG ovoxevaoiag arotedoy Wioxmoia g Little Tikes. IMagaxahovpe
#QUTOTE QT TN SLEVBVVOT XL TN OVOXEVOOTO YLa LLeAAOVTLKY avepoQd ®aBOTL
TeQUEXEL OMPaVTLXEG TANQO(OOieC. Tar TEQLEYONEVD, CULTEQIACIBAVOIEVOV TV
TQOJLAYQUPMV KAL TWV YOWHATOV, EVOEXETAL VO SLOPEQOVV OTT0 TG POTOYQOPES
OV epgaviCovior ot ovexevaoic. [leguhappdavoviar odnyies. IMagaxalovpue
APALQETTE OAOXANQN TI) GUOKEVAOLM, TLG ETLKETEG XOL TIG OVQQUEES TOLV dMOETE
T0 AL VIdL 070 TaLdL.

INEPIOPIZMENH EI'TYHXZH

H LITTLE TIKES COMPANY xotaoxevalet diaoxedootixd Ty o an?xn;
moudTTas. Eyyvépaote otov aoxuxé ayoguot 6Tt To xaeév moiov dev Ia exet
EAQTTONATO OUTE VALKV 0VTE XATROXEVIG €XL VL XQ6VO™ L0 TV MLeQopmvie:
Y006 (y0e1leTar X00VOLOYNIEV ATTOOELEN TWANGNG WG TEXPNOL0 y00ES). Katd
v amoxierotinn xoion g LITTLE TIKES COMPANY, ot poveg amolnaoelg
OV TROEXOVTOL e TV Taovoa eyyimon o eivar eite N ovixatdotaon Tov
eLOTTORATINOY EECQTNILOTOS TOV TQOTOVTOG 1| 1 EMLOTQOPN TN ELOS y0QAS TOV
T0T6VToC. H maoovoa eyyimon 1oy Vel ovo av 10 Totdv cuvaoproloyiinxe xoy
auvineninxe ovpgova pe TG 0dnyies. Haooboo eyyvon dev xaAintel xatdyonon,
atvynpe, owoIntied IEpata 6mong o E€Bapio i oL Yoatoouviés amd ™ ovviin glood,
0VUTE %OpLE GAAN 0LTLC TTOV OV 0QEILETAL 08 EAATTMNROTE VAXOV 1| KOTOOKEVNG.
Extog HITA xou Kavadd: Emxowmviote pe 10 xatdotuo oyod yuo o€opig
™mg eyyl’mong. H fyyl'mon vt oag divel avyufxgtuéva VOLLLXG Btnatu')uutm oL
HIT0QEL VOt EXETE ETiONS (AN OWKALDNOTE, T OO0 DLOPEQOVY A0 XDQ/TOANTE (L
o xwga/no?»nsm OQwusvsg Xwgsg/na?»nstsg Oev ELTQEMOVY TNV fEmeon
TEQLOQLOROY TVYaimY 1 Enaxorovlwy Iy, OTOTE 0 AVOTEQW TEQLOQLONOS 1
eEaioeon pnoget va pmy oxbouy yua eods. *H meoiodog eyyimong eivar toels (3)
Ve Y10 Td10 UG 0TalLoVg 1) ENTTOOLKOVG (POQEIS.
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